Scottish Gaelic (Gaidhlig)
Deas-ghnathan
toiseachaidh

Soidhne na croise

Ann an ainm an Athar, agus a
‘'Mhac, agus an Spiorad Naomh.

Amen
Failte
Gras ar Tighearna losa Criosd, agus

gradh Dhe, agus Comanachadh an
Spioraid Naoimh bi comhla riut uile.

Agus le do spiorad.
Gniomh penitential

Braithrean (braithrean is
peathraichean), leig dhuinn
aithnicheamaid ar peacaidhean,
agus mar sin obraich sinn fhin gus
na diomhaireachdan naomh a
chomharrachadh.

Tha mi ag aideachadh air Dia Uile-
chumhachdach Agus dhutsa, mo
bhraithrean is mo pheathraichean,
gu bheil mi air peacachadh gu mor,
Na mo smuaintean agus nam faclan
agam, Anns na tha mi air a
dheanamh agus anns na rudan nach
do rinn mi, Tro mo choire, Tro mo
choire, tro mo chodachadh as
miosa; uime sin bidh mi a
‘faighneachd Beannachd
Beannaichte Mairi-Virgin, a h-uile
aingeal agus na naoimh uile, agus
thusa, mo bhraithrean is mo

Romanian (Roméana)
Rituri introductive

Semnul crucii

In numele Tatalui si al Fiului si al
Duhului Sfant.

Amin

Salut

Harul Domnului nostru lisus
Hristos, si dragostea lui
Dumnezeu, si comuniunea
Duhului Sfant Fii alaturi de voi
toti.

Si cu spiritul tau.

Act penitential

Fratii (frati si surori), sa ne
recunoastem pacatele, Si asa
pregateste -ne sa sarbatorim
misterele sacre.

Marturisesc lui Dumnezeu
Atotputernic Si pentru tine, fratii
si surorile mele, ca am pacatuit
foarte mult, in gandurile mele si
in cuvintele mele, in ceea ce am
facut si In ceea ce nu am reusit,
Prin vina mea, Prin vina mea,
Prin cea mai grava vina a mea;
Prin urmare, o cer binecuvantat
Maria Ever-Virgin, toti ingerii si
sfintii, Si tu, fratii si surorile
mele, Sa ma rog pentru mine
Domnului Dumnezeul nostru.



Scottish Gaelic (Gaidhlig)
pheathraichean, a bhith ag urnaigh
air mo shon don Tighearna ar Dia.
Biodh Dia uile-chumhachdach air
trocair a thoirt dhuinn, maitheanas
dhuinn ar peacaidhean, agus thoir
ar beatha shiorraidh.

Amen

Kyrie

A Thighearna, dean trocair.
A Thighearna, dean trocair.
Criosd, dean trocair.
Criosd, dean trocair.

A Thighearna, dean trocair.
A Thighearna, dean trocair.
Gloria

Gloir do Dhia anns an ire as airde,
agus air aite talmhainn do dhaoine
math. Tha sinn gad mholadh,
Beannaichidh sinn thu, tha sinn gad
urramachadh, Tha sinn gad
ghlorachadh, Bheir sinn taing dhut
airson do ghloir mhor, A Thighearna
Dia, righ neamhaidh, O Dhia, athair
uile-chumhachdach. A Thighearna
losa Criosd, cha do ghin thu ach a-
mach mac, A Thighearna Dia, Uan
Dhe, Mac an Athar, Bheir thu air
falbh peacaidhean an t-saoghail,
dean trocair oirnn; Bheir thu air
falbh peacaidhean an t-saoghail,
faigh ar n-urnaigh; Tha thu nad
shuidhe aig deas laimh an Athar,
dean trocair oirnn. Oir is tusa a-
mhain is e sin an te naomh, Is tusa
a-mhain an Tighearna, Is tusa a-
mhain an fheadhainn as airde, losa

A 1%

Fie ca Dumnezeu Atotputernic sa
aiba mila de noi, larta -ne
pacatele noastre, Si aduce -ne la
viata vesnica.

Amin

Kyrie

Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Hristoase, ai mila.
Hristoase, ai mila.
Doamne, miluieste.
Doamne, miluieste.
Gloria

Slava lui Dumnezeu in cele de
sus, si pe pamant pace
oamenilor de bunavointa. Te
laudam, te binecuvantam, te
adoram, te proslavim, iti
multumim pentru marea ta
slava, Doamne Dumnezeule,
imparatul ceresc, O,
Dumnezeule, Tata atotputernic.
Doamne lisuse Hristoase, Unul-
Nascut Fiu, Doamne
Dumnezeule, Mielul lui
Dumnezeu, Fiul Tatalui, iei
pacatele lumii, ai mila de noi; iei
pacatele lumii, primiti
rugaciunea noastra; esti asezat
la dreapta Tatalui, ai mila de noi.
Caci numai tu esti Cel Sfant, Tu
singur esti Domnul, Tu singur esti
Cel Prea inalt, lisus Hristos, cu
Duhul Sfant, in slava lui
Dumnezeu Tatal. Amin.



Criosd, Leis an Spiorad Naomh, Ann
an gloir Dhe an t-Athair. Amen.
Cruinnich

Leig dhuinn urnaigh a dheanamh.
Amen.

Liturgy den fhacal
A 'chiad leughadh

Facal an Tighearna.
Taing a bh 'ann an Dia.
Salm freagarrach

An darna leughadh

Facal an Tighearna.
Taing a bh 'ann an Dia.
Soisgeul

An Tighearna bi maille riut.

Agus le do spiorad.

Leughadh bhon ghaoist naomh a
reir N.

Gloir dhut, O Thighearna

Soisgeul an Tighearna.

Moladh dhut fhein, am Morair losa
Criosd.

Dreuchd a 'chreideimh

Tha mi a 'creidsinn ann an aon Dia,
An Athair uile-chumhachdach,
deanamh neimh agus talamh, de na
h-uile nithean ri fhaicinn agus do-
fhaicsinneach. Tha mi a 'creidsinn
ann an aon Tighearna losa Criosd,
An aon rud a ghineadh DIA, Rugadh
an athair ro gach aois. Dia bho Dhia,
Solas bho sholas, fior Dhia bho fhior
Dhia, a 'gingadh, nach eil air a
dheanamh, consbailial leis an
athair; Troimhe chaidh a h-uile dad

A 1%

Colectarea

Sa ne rugam.
Amin.

Liturghia cuvantului
Prima lectura

Cuvantul Domnului.
Multumesc lui Dumnezeu.
Psalm responsabil

A doua lectura

Cuvantul Domnului.
Multumesc lui Dumnezeu.
Evanghelie

Domnul sa fie cu tine.

Si cu spiritul tau.

Lectura din Sfanta Evanghelie
dupa N.

Slava Tie, Doamne
Evanghelia Domnului.

Slava Tie, Doamne lisuse
Hristoase.

Profesie de credinta

Cred intr-un singur Dumnezeu,
Tatal atotputernic, facator al
cerului si al pamantului, a
tuturor lucrurilor vizibile si
invizibile. Cred intr-un singur

Domnul Isus Hristos, Singurul Fiu
al lui Dumnezeu, nascut din Tatal

inainte de toate veacurile.
Dumnezeu de la Dumnezeu,
Lumina din lumina, Dumnezeu
adevarat de la Dumnezeu
adevarat, nascut, nu facut,



a dhéanamh. Dhuinne fir agus
airson ar saoradh thainig e a-nuas
bho Neamh, Agus leis an Spiorad
Naomh a 'gitlan air an Oigh Mhoire.
agus thainig e gu bhith na dhuine.
Oir ar seol, chaidh a cheusadh fo
Pontivus Pilat, dh'fhuiling e bas agus
chaidh a thiodhlacadh, Agus dh
'eirich a-rithist air an treas latha a
reir nan Sgriobtairean. Chaidh e
suas gu neamh agus tha e na
shuidhe aig deas laimh an Athar.
Thig e a-rithist ann an Glory Gus
breithneachadh a dheanamh air na
beb agus na mairbh agus cha bhi
crioch aig a rioghachd. Tha mi a
‘creidsinn anns an Spiorad Naomh,
an Tighearna, na buannachdan na
beatha, a tha a 'dol air adhart bhon
Athair agus am Mac, Co leis a tha
an athair agus am mac air an orac
agus air am glonadh, a tha air
bruidhinn tro na faidhean. Tha mi a
‘creidsinn ann an aon, Caitligeach,
Caitligeach agus Abstostolic. Tha mi
ag aideachadh aon bhaisteadh
airson mathanas pheacaidhean
agus tha mi a '‘coimhead air adhart
ri aiseirigh nam marbh agus beatha
an t-saoghail ri thighinn. Amen.
Homily

Urnaigh uile-choitcheann

Guidheamaid ris an Tighearna.
A Thighearna, cluinn ar n-urnaigh.

Liturgy of the Ex-
eolaiche

Romanian (Romana)
consubstantial cu Tatal; prin el
toate s-au facut. Pentru noi
oamenii si pentru mantuirea
noastra S-a coborat din ceruri, si
prin Duhul Sfant s-a intrupat din
Fecioara Maria, si a devenit om.
Pentru noi a fost rastignit sub
Pontiu Pilat, a suferit moartea si
a fost ingropat, si a inviat a treia
zi in conformitate cu Scripturile.
S-a Tnaltat la ceruri si sta la
dreapta Tatalui. El va veni din
nou in slava a judeca pe cei vii Si
pe cei morti si imparatia lui nu
va avea sfarsit. Cred in Duhul
Sfant, Domnul, datatorul de
viata, care purcede de la Tatal si
de la Fiul, care Tmpreuna cu Tatal
si cu Fiul este adorat si slavit,
care a vorbit prin prooroci. Cred
intr-o Biserica una, sfanta,
catolica si apostolica.
Marturisesc un singur Botez
pentru iertarea pacatelor si
astept cu nerabdare invierea
mortilor si viata lumii viitoare.
Amin.

Omilie
Rugaciune universala

Ne rugam Domnului.
Doamne, asculta rugaciunea
noastra.

Liturghia Euharistiei



Scottish Gaelic (Gaidhlig)
Eucoirich

Beannaichte gu robh Dia gu brath.

Urnaigh, braithrean (braithrean is
peathraichean), gu bheil na h-
iobairt agam agus mise faodar
gabhail ri Dia, an athair uile-
chumhachdach.

Gun gabh an Tighearna an iobairt
aig do lamhan airson moladh agus
gloir de ainm, Airson ar math agus
math na h-Eaglaise Gu leir aige.

Amen.
Urnaigh Eucharistic

An Tighearna bi maille riut.

Agus le do spiorad.

Tog suas do chridheachan.

Bidh sinn gan togail suas chun
Tighearna.

Bheir sinn taing don Tighearna ar
Dia.

Tha e ceart agus direach.
Tighearna nanomh, Caol, Tighearna
naomha. Tha neamh agus talamh
lan de do ghloir. Hosanna anns an

Ire as airde. Is beannaichte is esan a

thig ann an ainm an Tighearna.
Hosanna anns an ire as airde.

Diomhaireachd a 'chreidimh.
Tha sinn a 'gairm do bhais, O

Thighearna, agus a 'toirt cunntas air

an aiseirigh agad gus an tig thu a-
rithist. No: Nuair a bhios sinn ag
ithe an aran agus an deoch ris a
‘chupa seo, Tha sinn a 'gairm do

A 1%

Colecta

Binecuvantat sa fie Dumnezeu in
veci.

Rugati-va, frati (frati si surori), ca
sacrificiul meu si al tau poate fi
acceptabil lui Dumnezeu, Tatal
atotputernic.

Domnul sa accepte jertfa din
mainile tale pentru lauda si slava
numelui Sau, spre binele nostru
si binele intregii sale sfinte
Biserici.

Amin.

Rugaciunea Euharistica

Domnul sa fie cu tine.
Si cu spiritul tau.
Ridicati-va inimile.

li ridicam la Domnul.

Sa multumim Domnului
Dumnezeului nostru.

Este corect si drept.

Sfant, Sfant, Sfant Doamne
Dumnezeul ostirilor. Cerul si
pamantul sunt pline de slava Ta.
Osana in cele mai inalte.
Binecuvantat este cel ce vine in
numele Domnului. Osana in cele
mai inalte.

Taina credintei.

Noi proclamam Moartea Ta,
Doamne, si marturiseste-ti
Invierea pana vei veni din nou.
Sau: Cand mancam aceasta
paine si bem aceasta cupa, Noi
proclamam Moartea Ta, Doamne,



Scottish Gaelic (Gaidhlia)

bhais, O Thighearna, gus an tig thu
a-rithist. No: Sabhail sinn,
Slanaighear an t-saoghail, Airson le
do chrois is aiseirigh Tha thu air ar
cur an-asgaidh.

Amen.

Deas-ghnath comanachaidh

Aig aithne an t-Slanaighear agus air
a chruthachadh le teagasg
diadhaidh, tha sinn ag radh:

Ar n-Athair, a tha air neamh, tha e
naomh-dha ainm; thig do rioghachd,
theid do dheanamh Air an talamh
oir tha e air neamh. Thoir dhuinn
an-diugh ar aran laitheil, agus
maitheanas dhuinn na trespass
againn, Mar a bheir sinn mathanas
dhaibhsan a tha a 'dol thairis air ar
n-aghaidh; agus na stiuir thugainn
a-steach don bhuaireadh, Ach ga
libhrigeadh bhon olc.

Libhrig sinn, a Thighearna, rinn sinn
urnaigh, bho gach olc, sith gu
grianach a 'toirt sith anns na
laithean againn, sin, le cuideachadh
bho do throcair, Is docha gu bheil
sinn an-comhnaidh saor bho
pheacadh Agus sabhailte bho gach
amhghar, Mar a tha sinn a
'feitheamh ris an dochas
bheannaichte agus teachd ar
Slanaighear, losa Criosd.

Airson an rioghachd, Is ann leatsa a
tha an cumhachd agus a 'ghloir a-
nis agus gu brath.

A Thighearna losa Criosd, a thuirt ri
na h-abstoil agad: Sealadh Bidh mi
gad fhagail, mo shith a bheir mi

R ian (Romans)

pana vei veni din nou. Sau:
Mantuieste-ne, Mantuitorul lumii,
caci prin Crucea si invierea ta
ne-ai eliberat.

Amin.
Ritul de comuniune

La porunca Mantuitorului si
formati prin invatatura divina,
indraznim sa spunem:

Tatal nostru care esti in ceruri,
sfinteasca-se numele Tau;
Imparatia vine, sa se faca voia ta
Pe pamant asa cum este in
ceruri. Da-ne noua astazi painea
noastra cea de toate zilele, si ne
iarta noua greselile noastre,
precum noi iertam celor ce ne
gresesc; si nu ne duce in ispita,
Ci izbaveste-ne de rau.

Izbaveste-ne, Doamne, de orice
rau, acorda cu bunavointa pacea
in zilele noastre, ca, cu ajutorul
milei Tale, putem fi mereu liberi
de pacat si ferit de orice necaz,
in timp ce asteptam speranta
binecuvantata si venirea
Mantuitorului nostru, Isus
Hristos.

Pentru regat, puterea si slava
sunt ale tale acum si pentru
totdeauna.

Doamne lisuse Hristoase, care
le-a spus apostolilor tai: Pace va
las, pacea mea va dau, nu te
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dhut, coimhead air nach eil air ar
peacaidhean, ach air creideamh an
eaglaise agad, agus a 'toirt seachad
a sith agus a h-aonachd a reir do
thoil. A tha a 'fuireach agus a'
riaghladh gu brath agus gu brath.
Amen.

Tha sith an Tighearna maille riut an-
comhnaidh.

Agus le do spiorad.

Leig dhuinn soidhne sith a th 'ann a
thabhann dha cheile.

Uan Dhe, bheir thu air falbh
peacaidhean an t-saoghail, dean
trocair oirnn. Uan Dhe, bheir thu air
falbh peacaidhean an t-saoghail,
dean trocair oirnn. Uan Dhe, bheir
thu air falbh peacaidhean an t-
saoghail, Gairm dhuinn sith.

Feuch uan Dhe, Thoir suil air a bheir
air falbh peacaidhean an t-saoghail.
Is beannaichte an fheadhainn a dh
'larrar gu suipear an uan.

A Thighearna, chan eil mi airidh air
gum bu choir dhut a dhol a-steach
fon mhullach agam, Ach chan eil
ach am facal agus m 'anam air a
shlanachadh.

An corp (fuil) Chriosd.

Amen.

Leig dhuinn urnaigh a dheanamh.
Amen.

A 'co-dhunadh deas-
ghnathan

Beannachadh

An Tighearna bi maille riut.
Agus le do spiorad.

R ian (Romans)

uita la pacatele noastre, dar pe
credinta Bisericii tale, si acorda-i
cu bunavointa pacea si unitatea
in conformitate cu vointa ta.
Care traiesc si domnesc in vecii
vecilor.

Amin.

Pacea Domnului sa fie mereu cu
VOI.

Si cu spiritul tau.

Sa ne oferim unul altuia semnul
pacii.

Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, ai mila de noi.
Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, ai mila de noi.
Mielul lui Dumnezeu, tu iei
pacatele lumii, da-ne pace.

lata Mielul lui Dumnezeu, iata-|
pe cel ce ridica pacatele lumii.
Fericiti cei chemati la cina
Mielului.

Doamne, nu sunt vrednic ca sa
intri sub acoperisul meu, ci doar
spune cuvantul si sufletul meu
va fi vindecat.

Trupul (Sangele) lui Hristos.
Amin.

Sa ne rugam.

Amin.

Incheierea riturilor

Binecuvantare

Domnul sa fie cu tine.
Si cu spiritul tau.



Scottish Gaelic (Gaidhlia)

Is docha gum buaicheadh Diasa
Uile-chumhachdach thu, An t-Athair,
agus am Mac, agus an Spiorad
Naomh.

Amen.

Briseadh

Rach a-mach, thig am mais gu
crich. No: falbh agus ainmeachadh
soisgeul an Tighearna. No: rachaibh
ann an sith, gluais an Tighearna le
do bheatha. No: Rach ann an sith.

Taing a bh 'ann an Dia.

R ian (Romana)

Dumnezeu atotputernic sa va
binecuvanteze, Tatal si Fiul si
Duhul Sfant.

Amin.
Concediere

lesiti, Liturghia s-a incheiat. Sau:
Du-te si vesteste Evanghelia
Domnului. Sau: Du-te in pace,
slavind pe Domnul prin viata ta.
Sau: Du-te in pace.

Multumesc lui Dumnezeu.
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